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Siipesiz, iptidailer bu hiicum tarzimin ¢ok emin oldugunu, ve boyle
uykusunun icinde birden bire hiicuma ugrayan diigmamn ancak pek
“-zaif bir mukabeleden baska bir sey yapamayacagini hisaba katarlar.
Bnnunla ‘beraber, bu fayda hisabr bu kadar mintesir olan bir adetin
yegine sebebi, hattd bashca sebebi olmasa gerektir. Hiicumun ansizin
olmas: 1azim gelir: Bunun i¢in giindiiz olamaz. Ehali kultbelerinde bulu-
namaziadt, ihtimal kdyde bulunmazlar. Sildha sarilacak wvakit bulurlar;
onlari kusatmak, miimkiin olmaz demeyelim amma, giic olur. Fakat
ansizin hitcum, tam geceleyin de olmaz. Yerliler, karanhkta, hatta
mehtapli gecelerde, digsarida bulunmay: sevmezler. Kotil seylere, gece
gezen cismi latiflerere, hususile oliilerin cismi latiflerine tesadif etm-
ekten Kkorkarlar. Giin agirma zemani, sabahleyin kalir, (Kai (alman
Neuvelle-guinési,) lar muharebelerini daima sabahleyin erkenden yapar-
lar. Bu suretle, intikamlarini almak, geceden evvel kendilerini emniyetle
 kendi yerlerinde bulundurmak icin onlerinde nzun bir gin bulunur.
Karanhkta onlar, mdiirdﬁkleri kimselerin cismi latiflerinden korkarlar;
giindiiziin bunlar tehlikeli degildir.” Bunun gibi, buraya cok uzak olan
merkezi Chaco,da da ayni sebeb istimal edilir. “Muharebe ansizin
olur. Fakat serir cismi latiflerden ¢ok korkoldugu icin, hiicum asla
geceleyin olmaz: daima giin dogmasindan biraz evvel yapilir. Hattd
yerliler diismana yalin bulunsalar bile, yine onlar saati beklerler.”Hat-
1 istiva cihetlerinde medarlarin altinda, alaca karanlk cok kisa oldu-
gundan, muhacimlere pek az bir zeman 1faln Hiicum yildiim stir’atile
-olmak icap eder.

Bu tarzin daima muvaffak olacagina memnumyeﬂe inanilir, ciin-
kit esasen, mevzuu bahis olan bir muharebe degildir, belki uykularin-
-da ansizin bastirilan ehaliyi bogazlamaktir . Bununla beraber, bazan,
bunda muvaffak olunmaz. M. Caquilhat, ta der ki  hiiciim olunan ka-
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Dilenin vaktile uyanmasi, ve muhacimleri kepazece hezimete ugratma-
lari da olur., Ihtimal bir yerli uyumaz, ve vaktile isaret verebilir. Bun-
dan baska-ve bu noktada miisahedeler uygun ve katidir-hticumu fe-
min eden an$izin yapiimasmdaki faydasina ragmen, hitcum sonuna ka-
dar vardirilmaz. Eger derhal ve temamen muvaffak olmazsa, eger mu-
hacimler ufak bir zayiata ugrarlarsa, israr etmezler, ve hemen geriye
donerler. M. Neuhauss’ bunun sebebini gayet iyi gordil. «Talihleri-
nin kendilerine yar olmamasi onlarin biittin ctir’etini kirar. Onlarn
ildcy- tesir etmiyor : Artik biitiin cehitleri bosuna gidecektir.,

Uyuyan Kkoyiin iizerine hitcum ettikleri vakit, galebeden emin olur-
lar. Bu da, yalmiz diismamn miidafaadan mahrum, ve kursunla vurulmak-
sizin kulitbelerinden cikamayacaklarindan dolayl degildir, belki, asil,
ve bilhassa, onlarin,ildclari”hareket eder. Diisman onlarin elindedir, o
bunlara ,Teslim, (doomed) olmustur, nitekim biiyiéilenmis kimse kap-
lana yahut timsaha .teslim” olunmustur. Artik o kendini mildafaa ede-
mez hale girmistir. Pek cok kerre vak’a bu intizar teyit eder, ve bo-
gazlama bir maniaya ugramadan temam olur . Fakat, umulmadik bir
mukavemete ugrarlar, eger bir cok muhasirlar, eger hatta onlardan birl
sldiirilir yahut agir surette yaralanirsa, hemen hiicum Kkesilir, ve geri
d éniiliir . Cunki bu ilaclarin” zannolundugu gibi iyl tesir etmedigine
delildir. Ihtimal bu ilaclar diismanlarin yaptiklart daha kuvvetli ilacla-
rin tesirile hitkiimsiiz kalmistir? arbik israr etmek deliliktir .

Doktor Nieuvvenhuis, bu hali Bornéo’da gordii: ,Su vakiada cok
farikalidir ki, bu kabilelerin giristikleri muharebelerde, biitiin kabile-
nin kacmasi icin bunlardan bir adamin 6lmesi yahut agir surette ya-
ralanmasi kifayet eder. Filhakika bu vakiayi siipesiz olarak, cismi la-
tiflerin ofkesine bir isaret addederler, ve bu ayn1 zemanda onlarin hep-
sinin iizerinde husule getirdigi kuvvetli intibar da gosterir.” Fakat bu
kuvvetli intiba bashca gérinmez kuvvetlerin diisman olmalar: korku-
sundan ileri gelir. Bu tevecciihsiizliigiin bir isareti gozitkir géziikmez,
iptidai karara itaat eder, nitekim o bir igkence kararini sesini ¢ikar-
maksizin kabul eder. Fidji adalarinda fena bir darbe geri kalir kalmaz,
yerli ona tekrar baglamak fikrini birakir. Bir evi atesler, fakat alevler
vaktinde soniince: Kundaker kendi maglubiyetini kabul eder, ve veni-
den tesebbiise girismez . Bir adam ¢ldiirme men edildi mi: Bunu irti-
kap etmek isteyenler boyle emir sadir oldu teldkki ederler. Bir zavall
hapis edilir: o kurtulmanin caresini aramaz . Biitiin temenni ettigi sey
istiraplarina yakinda bir nihayet vermektir.”Keza aym Fidji’ile mubare-
be derhal kendi lehlerine donmedi mi, kendi seldmetlerini temin etmekle -
cok mesgul olurlar. Yine Waterhause’ diyor ki “bunlarm hiicum hazir-
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bklarinda en goze carpan nokta, maglubiyet halinde evvelden gorillmiis:
ahvali nazara almalaridir. Bazi kerre bunlar, bircok giinler orna yu
hazirlamakla mesgul olurlar (maglubiyet halinde kendilerini kurtaracak
patikalar) , halbuki hilcumn ancak birkac¢ saat devam eder.” Fidji’liler
cesaretsiz degildir. Fakat onlar goriinmez kuvvetlerin kararina karsy
hareket edemezler. .ve o kuvvetlerin kendi aleyhlerine bulunacak hali
evvelden gormeyi akillilik itikat ederler .

- Bunun gibi Afrikanin hatti istiva kismunda iki reis muharebe etti--
ler mi zafer, bizim diisiindiigiimiiz gibi, yalmz kuvvete ve cesarete tabi
degildir, belki keza “ilaclar”da tabidir. Eger en kuvvetli reisin tarafinda -
birkac kimse oliirse, hemen geriye doniiliir. Bu ordu kendi “ilaclar™
min muvaffak olmadigimi anlar. Artik hicbir sey onlari muharebeye
yeniden baslamaya ikna edemez., Nihayet, muharebebe kendilerine
rehber edindikleri genc¢ kiz1 biiyitk bir emniyetie takip eden Aruks’-
leri de ayn: kanaat hareket ettirir. Bunlar ditsmanmn bir kismina ras--
gelirler, ve onlari bogazlarlar. Papas Smet der ki  birinci savas galipleri
yese disiirdil, zira kendilerinden de yedi 0lii ve on bes yarali.vardi..
Genc kahraman kizin gozlerini actilar, ve o kadar kendilerine miisait
zannettikleri manitalarin kendi muharebe projelerine miiteveccih olma-
diklarindan dolay: reddedilmis olarak muharipler acele dagildilar, ve
kendi yerlerine dogru en kisa vyolu tuttular. ,, |

Vv

Mubharebede kullanilan silahlar yerlilerin muktedir olduklar bir-
ihtimam ile imal edilir: bu sildhlar cok kerre bunlari miithis ve 8ldii-
riicii bir hale koyan biiyilk bir meharete deldlet ederler. Fakat bun-
larm tesirl yalmz, ve bilhassa, bu sildhlarim goriiniir ve maddi olan
vasiflarina tealliik etmez. Bu tesir esasen bu silahlara «ilaclar, yahut
bityit ameliyelerile gelmistir. Keza bir muharibin silahlar1 mukaddestir.
Cok kerre kendisinden bagka kimse ona dokunmaga cesaret edemez.
Sulh zemaninda onun etrafi bin tirlit tedbirlerle cevrilir, bu da kendi-
lerine galebeyi temin edecek olan bilyii tesirini muhafaza ve temerkiiz
ettirmek icindir.

Mesela , Nouvelle Poméranie de ( Gazelle yarim adasi )  evvelce:
biitliin topuzlar Malira nin evinde muhafaza olunurdu: bu ilaclarn” ve
onlara ait olan biitiin esyay1 saklamak icin mahsus yapulmis bir ku-
liibedir... Muharebe zemaninda, bunlarin iizerine, kulitbede, bilyil ve-
‘fiklar1 okunduktan sonra oradan cikarilir. Evveld bu topuzlar Malira
( bu bityi hassasimi haiz olan bir aga¢ yapragidir ) ile uvulur, yahut



bu yapraklardan her biri o topuzlara baglamir,.. Her nevi topuzun
kendine mahsus Malira s1 vardir... Bitiin bu biyiili ameliyeler topuz-
lar1 miihlik bir hale koymak icindir, o suretle ki bir atim diisman yere
sermeye kifayet eder. Bu ameliyelerin, bizzat topuzlar gibi cok uzak-
lardan getirildigi iddia olunur., Buraya cok yakin bir yerde Buin'de
(Bougainville adas1) miimasil usuller istimal olunur. “Harbeler hedefle-
rine hatasizca vasil olmak i¢in - baghca olillerin serefine yapilan bazi
danslar esnasinda - topraga vurmak suretile takdis olunur, tabif ucu
kirtlir . Yahut ta, harbeler eceli kaza ile 6lmiis bir kimsenin cesedi
nigsan alinarak takdis olunur (mesel4 bir reisin evi inga olundugu vakit).
‘Bundan sonra hedefe vasil olmus olan harbeler toplanilir, yeniden bi-
lenir, ve kancalar takilir.” Imdi yerliler kendi silahlarim biyiillemekle
iktifa etmezler: arzu ettikleri tesirin 'sildhlar {iizerinde husul bulup
bulmadigmi da anlamak isterler, bunu da bu suretle yaparlar. Silahlar
kullamilmadan evvel tecrilbe edilmek lazim gelir. Biz sandallarimiza ayn
seyi yaparniz. Fakat, Malénésien’lerde, tipki dogrusunu 6grenmek iste-
dikleri siléhlarda oldugu gibi, tecriibe sirridir. . ‘

Codrington, onlarin oklarmmin, avrupalilarin dedikleri manéada ol-
mayarak, zehirlenmis oldugunu izah etti. (Malénésien’lerin istedikleri,
ve elde ettikleri sey-hic olmazsa kanaat getirdikleri-yaralamak icin, hem
okun yapildigt madde ile, hem de o maddeye ilave olunan afsunlar
ve bityll hazirhklar: vasitasile, okun fevkattabii (mana) bir kudreti ol-
masidir...Uc insan kemigindendir; binaenaleyh mana y1 haizdir. Bu kud-
ret oku: mana dan baska olarak .ilaclar”in kuvvetlerile tesbit edilmistir;
- 0 kudret sicak ve yakici bir maddeden sivanmigtir ( nitekim yaranin
yakmas: arzu olunur)  ildclar” dan hazirlanmis ve kullamlmistir:. iste,
onlarin degil, bizim zehirlenmis dedigimiz oklar bunlardir. Bir ok bir
dilsmani yaraladi mi1, onun miihlik tesirini kolaylastirmak ve uzatmak
i¢in, silaha fevkattabil kudreti veren biiyll kullanihir..., Bu tesiri izale
etmek icin, yaralinimm akrabasi “eger ok yahut bir parcas: kalmig ise,
ve yahut yaradan cikariimis ise o1slak bir yere konur yahut yesil
yapraga sariir; bunun iizerine yanma hafifler ve ¢cabuk gecer... Diger
taraftan o oku atan kimse, ve onun doslari, sicak ve yakici likorler
icerler, usaresi tahrik edici yapraklar cignerler; sert ve aci yapraklar
yakilir, bunlardan muharrik bir diitman hasil olur... Yay, yapacag
yarayl yakict yapmak i¢in atesin yanina konulur, yahut Lépruse
.adasinda oldugu gibi, yay bir cad: tarafindan gidip gelinen bir
magaraya konulur; ona bir ip baglamr ve, yaralh da damarlarinin
gerilmesi ve tetanos ispazmozu hasil olmas: i¢in, vakit vakit o ip
¢ekilir.” Bunlarin hepsi de sirri mahalde gecer: yaralimn dostu da,
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ditsmam da kimildanirlar. Bizimh maddi eser dedigimiz sey Mélanézi’en
lerin nazarnda bir bityii eseridir. Daha dogrusunu soylemis olmak
~ icin, biz iki geyin arasim farkederiz, onlar bunu yapmazlar. Bize gore
ok zehirlenmis ise bu onun ucunun zehirli madde ile islatilmig olma-
sindan dolayidir. Yerlilere gore, yarah ﬁzerine kudreti uzaktan tesir
‘eden mana y1 haiz olmasmdandir. |

" Hemen hemen her tarafta gorillen bu adetler haqunda israr et-
meyecegim. Ancak bityil ile hazirlanmis olan sildhlara itimat olunnr.
Meseld, cenubi Afrikada, Makolalr'larda, bir (tufek ildci1” kullamlr, bu
olmazsa hic bir kimse dogru atamaz.

Muharebede kullanilan sildhlar hakkinda gercek olan sey ‘kara ve
deniz avinda kullamlan silahlar, ve umumiyetle, kap kacak-ve aletler
hakkinda da gercektir . Bunlarin tesiri her seyden evvel onlarin mana
sina aittir,ve pek cok kerre, filan yahut filadn aletin kafi derecede yahut
miistesna olarak onu haiz olup olmadigim netice bildirir. Boylece,“déné
zibniyeti her tarafta esrar goriir. Dahili kiymetine yahut hususi biin-
yesine bakmaksizin, yerli ihfimal tesadiifen hayirli olan bir alete, bir
av sildlna, bir balik agina az cok izah edilmeyen vasiflan kendiligin-
den ona isnat eder. Post hoc, ergo propter hoc, biitiin muhakemelerin
umdesi oldugu goéziikityor. Meseld, bez parcalarindan ibaret olan, eski
bir ag bir balik ziimresinin {izerine diisiince bu, ihtimal bir defa fena
bir mevkie diisen yeni bir agdan son derece takdir olunur. Bu cansiz
esyaya, insan gibi, fevkattabii iktidarlar isnat olunur.” Papas Morice’
in bu son kaydi cok: yerindedir. O, aym zemanda, dén&nin Post hoc,
ergo propter hoc umdesine gore muhakeme ettigini de sOylememek is-
tiyor. Yerliye gore, tesadiif yoktur. Eger cok kullanilmis eski bir ag,
" bol balik verirse, bu baliklarin aga girmek istemelerinden dolayidir .
Bahklarin kendilerini ¢eken tesire tabi olmalari, o agin, bahklarin mu-
kavemet edemeyecekleri kuvvetli bir sirri hassaya sahip olmasindan
dolayidir. Bu halde, iyi bir halde olsa bile, eger az balik tutarlarsa,
diger aglardan ziyade iktidar: tecritbe edilmis olan bu aga bakilir. Da-
ha evvel Hearne’ aymi mahal yerlileri hakkinda demisti: “ Cok kerre
bunlar, suya bir yahut iki defa girmis olan yeni aglar satarlar, c¢iin-
kit muvaffak olmamiglardir., Bu aglar yeni ve iyi papimigtir: onlarin
ash olmadiktan, baliklara tesir eden biiyil hassasini haiz olmadiktan
sonra onlar: neye saklamali ?

Bunun gibi, Bornéo’da Kayanlar’da av silahlari iyi vurup Vurmad1k-
larina gore takdir olunur. “yalniz tek bir kursun ile bir yirtict hayvam
yahut bir geyigi oldiirmiis olan bir aver, onu yeniden dokmek i¢in o
kursunu c¢ikarir, ve bu halita ile yeni bir kursun yahut kiilce imal eder,
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boylece muvaffak olan kursunun maden kiilgesinin hepsine ugur
sacacagina, ve muvatfakiyeti viicude getiren hassayl her seye su'ayet
et“tlrecegme inanir. Bunun gibi bir amehyede ekilecek tanelerin hep-
sine tatbik olunur., Bunun aksine olarak, “eger, bir evin bir Kismi
ates ile harap olmus ise, kalan hicbir seyi bir yeni evin ingasmda kul-
lamlmaz. Yanan bir evden almacak levazimin istimali, o evde olan
ugursuzlugu bulashirarak, aynm akibeti yeni eve de sirayet ettirecegi ta—
rif olunamaz bir tarzda hissolunur. ,

Samoa’da, “ugurluluk yahut ugursuzluk vasfi daima esyayo isnat
olunur. Mesel4 olta ignesinin talii ya vardir yahut yoktur. Baz kayiklar,
bazi gemiler kopek baligim ve baliklar: digerlerinden daha iyi celbeder
Silahlar da cesaretli yahut korkak diye diistiniirler. ,,

Afrikanin iptidai cemiyetlerinde aym neviden delaletler boldur. Is--
te birkac misal. “Bushmen, ler bir defa olsun, isabet etmeyen oka ha-
karetle bakarlar. Buna mukabil, isabet edenin onlarin nazarmda iki tiir-
lit knymeti vardir. Bundan dolayl, her na kadar zamana ve zahmete muh-
. tag olursa olsun, bunlar muvaffakiyetsiz olarak kullamlan oklar topla-
yacak ve kullanacak yerde temamen yeniden yapmayl tercih ederler.,,.
Usurlu olan bir ok hi¢ avi vurmasin olur mu? Mutlaka kendisininkinden
daha kuvvetli bir afsun onun okunu hiikiimsiiz birakmisti. Muvaffa-
kiyetsizligin baska sebebi olamaz. “Umumiyetle, manda yahut hippos-
avila gecen bir giinden doniiste, ben bu hayvanlardan hi¢ olmazsa bir
tanesile donerdim. Bunu miiteakip iki giinde, bircok av gormiis oldu--
gum halde hichir sey vurmadigim olurdu.. Bana refakat eden kimse-
ler bu muvaffakiyetsizlikien cesaretleri kirihrdl.. Bu halin benim tiife-
gimi bityilleyen bir cismi latifin miidahalesinden olduguna kani olarak,.
onlar israr ile benden bu miinasebetsiz geririn defedilmesine izin is-
terlerdi, derlerdi ki: “siz tufeginizi bize veriniz, ve biz bu moloki vi
defederiz., Ve ben giivenerek kullanacaklari usulil ogrenmek isteyin--
ce cevap verirlerdi: “Sadece tifegin namlusunu, kizarmnecaya kadar
ateslemek, boylece bu gerir cismi latifi defetmek.

Loango’da, .yerliler hattd kum yigm tehliikeli oldugu vakit bile,.
eger av bol olacagr memul olursa ava cikmak tehlitkesini goze aldi-
- rirlar. Bu halde, banganga’ lar deniz kenarma deynekleri, pacavralari,.
kumas sacaklarini, camagir paketlerini v. s. koymag acele ederler; bun-
larn hepsi tuhaf bir zincir tegkil eder. Bunlar balik tutulmasini temin
eden aglarn kirlmasini men eden, kayiklarm devrilmesinin Oniine ge-
cen baliklar1 heldkten kurtaran afsundur. Bu esya bu vesile ile sahile
bir kerre konduktan sonra, bahk avi bitince de, artik bunlar dalgalara
ve riizgarlara terkedilir. Fakat, miisait olmayan ahvale ragmen, hichir
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kaza olmaksizmn iyi bir av elde edilirse, bu halde, bu vesile ile ‘bu
fetigler biiylikk bir kiymet alirlar. Bunlar bagka vakitte kullanilmak
lizere, biiyytik bir ihtimam ile kaldinlir ve tanzim edilir, » Filhakika,
- iptidai zihniyete gore, hér vakit ola gelenden biraz baska turlit olan -
bir tecriibe, iyi olsun, fena olsun bakicihkla yahut fallar ile elde edilen
ifsa gibi bir ifsa addolunur. Imdi, bunu da aynen hisaba katmak, ve
bu vasitalarla goriinmez kuvvetlerin Ogrenilen geyi iizerine hayat tan-
zim etmek lazimgelir. Bu simdiki halde, bu afsunlarin himayesi al-
tinda, hatta deniz fenada olsa tehlitkesizce balik avlanacagimi bilmek
kiymetli bir seydir .

Bu vak’alara, Eskimo’larda bazi muskalarin istimaline ait Thalbit-
zer'in nitfuzlu teemmiilleri yaklastirilabilir. “Muska valniz taklit etti-
.81 hayvani yahut onu yapan insani temsil etmez. Muska canlidir, ¢iin-
kit o yapildign vakit bir biiyii yahut bir afsun formiilii okunur ki o hay-
‘vanin yahut onun cinsinden bir kismimmn en hakim vasiflar: cel-
bedilmis olur. Meydandadir ki, bunun hayvamn bizzat kendisi yahut
muskaya yarayan mahsulii olmasmin ehemmiyeti yoktur: Her iki
$ey aym iktidar haizdir . Fakat veraset ile intikal eden muskalarin -
anlagilmasi tarzinda bir fark vardir. Bunlar istimalden sakit aletler ,
cok kerre parcalardan ibarettir. Burada, hayvan seklinde olan muska-
larda oldugu gibi, o seyin asil vasiflarmin ehemmiyeti yoktur; belki
‘kazamln:u_g vasiflaridir, meseld, ilk sahibi kullandigr vakit silahim mii-

sait av temin eden ugurlugu gibi; bu sefer muskanin baslica iktidarr

budur. Bu halde bu asil muska degildir: Bu bir ugurlu-seydir.

Nihayet, madem ki bir aletin yahut bir kabin maddf ve goriinen
hassalari onun goriinmeyen ve sirri hassalar yamnda ikinci derecede-
dir, ve bunu yalmgz istimal bildirir, her hangi bir seyden, onun takip
olunan gaye ile olan mimasebetinin farkina varilmaksizin, en kiymet-
-1i yardim gelebilir, elverir ki tecritbe bir defa o seyin o imtiyazi haiz
oldugunu gostermis olsun. Iste Simali” Amerikada Maidu’lerde “garip
bir sekilde yahut gériillmemis bir renkte bir tag yahut bir seye tesa-
dif edildi mi o alimir ve iktidar tecriibe-olunur. Eger onu bulupta iize-
rinde tastyan kimse, meseld kara avinda yahut deniz avinda, ugurlu -
geldi mi, o tag yahut o sey onun tarafindan ihtimamla saklanilir, bag-
ka vakitte aym sey icin bir afsun olur.” gorildugia gibi, bu afsun
oyuncularm bir .fetis, dedikleri seye cok benzer. Maidu ava gidece-
gi vakit bu tas onun silahlari kadar ona lazimdir .

Bazan, tesadiif olunan fevkaldde bir sey,ona malik olanlarin bazi

meveutlar lzerine kiymetli bir tesir ifa etmelerine hizmet eder , Ve
binaenaley onun hassasimi edinmek biiyiik bir aldka husule getirir.



— 49 —

Iste papas Smet tarafindan, bu hususta nakledilen cck famkal bir
vak’a. “Onlar (Aléne Coeus’leri) ilk gordiikleri beyaz adamin pamuk
bezden, beyaz ve siyah benekli olup, onlara cicek cikarmis gibi gelen
bir gomlek giymis oldugunu bana anlathlar; bu adamm iistiinde beyaz
bir ortili de vardi. Coeurs-d’Aléne’ler lekeli gomlegi, cicek hastahig de-
nilen miithis hastaliga hiikiim eden biiyitkk manitounun bizzat kendisi
ve beyaz Ortiiniin de karin bilyiik beyaz manitousu oldugunu zannettiler;
ve eger bu ilahlara malik olurlarsa ve onlara ilah tazimleri ifa eder-
lerse, artik kendi milletleri ebediyen bu mithlik musibetten halds bu- ,
lacaklarmi ve onlarin kigin avlari, cok miktarda yagacak kardan do-
layi, miisait olacagim diisiindiiler. Bunun lizerine, bu iki. seye mukabil,
kendi en iyi atlarimi takdim etfiler. Pazariik beyaz adam tarafindan
hemen kabul edildi. Benekli gomlek ve beyaz ortii o andan ilibaren
bir ¢ok seneler biiyiik ihtiramlara mazhar oldu. ki Manitou, adetlerine
gore kendilerinin hurafe menasikinin ifasina tahsis edilmis olan ¢ok
yiiksek birtepeye bityiik bir alayla, ve din merasimi icinde gotiiriilmiis
idi. Orada bunlar ¢imen fiizerine konmus, ve onlara, yerlilerin giinese,
atese, yere yahut suya pipo takdim ettikleri vakit gosterdikleri hiirmete
mitmasil hiirmetle, bu manitoulara da bityitk bir pipo takdim edilmisti.
Butiin hokkabaz yahut hekim ziimresi bunlarin serefine yapilan tazi-
‘mattan hayrete diismiiglerdi.,... Coeurs-d’Aléne’lerin bu iki seye atfet-
fikleri kudretleri, ve onlara gosterdikleri hiirmeti fyice anlamak igin,
su vak’ayi hisaba katmak lazimgelir ki, onlarm o seyleri satin aldiklar1
kimse onlarin o vakite kadar hi¢c gérmedikleri ilk beyaz adam idi. Hi¢
siipe yok ki o onlara fevkaldde bir meveut, hi¢ olmazsa cok muktedir
bir biiyiicii olarak goriilmiis idi, ve bundan dolayr onun iistiindeki
esyann da esrarhi hassalarla dolu olmalari, ve benzedikleri cicek has-
talig1 ve kar lizerine kat’i tesir icra etmeleri, ve nihayet, Cocurs-d’-
Aléne’ler o esyaya mutasarrf olduklarndan dolay1 bunlarada hiirmet
etmek ldzim geliyordu.

VI

Muvaffakiyetlerin illetlerini tefsirde daha fazla tafsile gitmeksizin
ilk zihniyetin sirri tevecciihiinii tetkikide, yukarikilerden cikan netice-
leri teyit eden son bir noktada duracagim. Aletleri, silahlari, kap ka-
caklari, kullanilan tarikler ne olursa olsun, goriildiigit gibi, iptidailer
bunlara tasarruf edilmedikce, ve goriinmez kuvvetlerin yardim: temin -
edilmedikce, muvaffakiyyetin kat’i olacagim asla diisiinmezler. Maddi
vasitalar, elzem olmakla beraber, ancak ikinci derecede bir rol oynar-
lar. Sulh de oldugu gibi harpde de, iptidar iler harakeflerini bu kanaate
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gore tanzim ederler. Ben acele ile igaret ettifim baz ahvalde, bunlar
adetd bu hududu tecaviiz ederler . Artik maddei vasitalara luzum kal- -

maz . Hic bir nevi maddi vasita ‘kullanmaksizin, yalniz kendi arzusu- -

nun sirri hassasi vasitasila, iptidai maksut olan gayeye vara bilir..

Cenup queensland’inda (Tully Biver) “bir zenci bir meyvamn, v.s..
olgun bir hale gelmesini pek ¢ok arzu edince ; bityitk neviden bir 6rtim- =
cegeo meyvayl yikletip tagiir — ve meyva olur. Bu cihetin yerlileri,
bilhassa, kendi arzularini husule getirmek icin bu vasiiaya katiyetle.
inamrlar., — “Eger bir kabilenin &zalari diger bir kabilenin bir kim--
seye bir fenalik etmek istediler mi, kendi konaklarini terk ederler, ve:
uzak kumsalli bir yer intihap ederler. Orada kumda bir ¢cukur kazarlar,.
onun dibine kaba bir surette yapilmis bir adam resmi yaparlar. Sonra.
kendi diisiincelerini zarar vermek istedikleri adam tzerine toplarlar, ve:
bityiilit sozlere baslarlar: fenalik vuku pulur. Bunlarin kinleri siddetli
bir humma harareti halinde zuhur eder, ve ihtimal bir iki giin zarfinda:
o adam olir. ,—Bu eski palmumundan heykeline bityil yapmak halidir. -
«Mahktm, kimse siipesiz adi bir insan seklinde tasvir edilmigtir; fakat:
hic bir maddi amel, hi¢ bir maddi siddet bu timsal iizerine icra edilme--
mistir.Musap iizerine diigitncenin tesbiti, ve onun aleyhine tevcih edilme--
si kafi goriiliir. Arzuya yapisik olan mahsus kuvvet onu o6ldirecektir ..
Temenni ifade edildigi vakit, eser bazi kerre mukadder telakki olunur..
“Bir yerliyi cok sikan bir beyaz miistemlekeliye, kendisini 6lit gormek™
istedigini ve Oylebula bilecegini ¢ok kat’i bir ifade ile soyledi, ve bu--
nun bir seneden evvel vaki olacagma Kkanaati vardl. Yerli gilmeden
baska bir sey yapmady; bununla beraber, takriben bir sene sonra doniince: f
ecnebi yerlinin oliimle nihayet bulacak surette. hastalandigimi 6grendi.,,
Siiphesizdir ki, bu yerli kendinin “mahkiim, (doomed) olduguna inan--
mist1. Beyaz tarafindan ifade olunan arzu,” onun nazarinda, bir bityii--
lenmeye muadildi, ve ayni mukadder akibet vukua gelecekti. '

Cenup Afrikasinda, Campbell’ tarafindan aym itikatlar gorilmiistiir..
“pelangye, babasmmin oliimile, onun.pek cok olan hayvanlarina varis-
oldu. Matecbenin kardesi Bushmen’ ler tarafindan oldtiriildagi vakit,.
Matecbe bu katlin vukuunu Pelangyenin femenni ettigjini iddia ede- -
rek onu itham etti, ve bu vesile ile onun biitin hayvanlarm: zaptetti,‘;
ve onun biitiin evlerinin yakilmasmi emretti... Vakia sudur ki Pelan--
gye’nin kanli, bityiik, ve yuvarlak olan gozlerinden dolayl Matecbe onu’
bir bityiiciiniin kudretlerine malik olup, bu kudretini Bushmen’ler tara-
fmdan kendi kardesinin oldiriilmesinde- istimal etti zanninda bulundu;.
yahut zannediyor gdziktii., Bu miisahedede biz, fena gozle sihirbazda.
bulunan serir umde arasinda, yukarida isaret ettigimiz miinasebeti bu- -
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lnyoruz, ve onun sadece bir seyin vaki olmasim istemek suretile kendi
kudretini istimal etmekle itham edildigini goriiyoruz.

Aym mefhum Congo cihetinde, ve garp Afrikasinda da vardir.
“Warega’lar her seyde bir fevkattabiflik ararlar. Her kesin bir tali
yaratmak, bir temenniyi senilestirmek kudreti olduguna inaniriar. Bu-
nun nasil olacagim tasrih etmezler, fakat bu itikada bir balmumundan
heykelini biiylileme mefhumuna acikeca raptederler., Diger tabirle,
kim olursa olsun balmumundan heykelini biiyiiliye bilir, yani temenni
hassasile bityilleyebilir. — Niger fizerinde, “diin, son zamanlarda olen
kiralin oglunun kadinlarmnin cenaze merasimi yapildi. Onlar apdeslerini
almak icin nehre indiler... Kocalarinin 6litmiinii temenni etmeleri sii-
pesi tizerine, onlara imtihan zehri icirildi... Altmus tane olan bu za-
valli betbahtlardan, otuz biri 6ldii; digerleri, ki hemen zehri kusmuslards,
kurtuldular ., — Calabar’da, “ben, denizden takriben yirmi yarda me-
safede bulunan bir yerden gelen bagirhlara dogru yaklagtum, ve orada
kollar1 ve ayaklar1 birbirine baglanmis olarak, suya batmak ve orada
kopek baliklarimin avi olmak icin met zemanint bekleyen, bir agac par-
casina baglanmis bir kadin goérdiim. Maltimat aldim... Ve onun bir
ka¢ giin evvel dlen bir reisin karisi1 olup, miiteveffamin kardesi, koca-
sinin 6liimiinil arzu arzu etfiginden dolayr boyle musap olunmak icin
onu oraya getirdigini ogrendim ., :

Eger iptidailere boyle hareket etmeyi icap ettiren maseri tasavvur-
lar1 bilmez isek, bu vakialar makul olmayarak kalirlar. Evveld, mev-
zuubahis olan arzunun, suurlu, muayyen ve miirettep olmasi lazim
degildir. Bir kadin , can sikintisile yahut sabirsizlikla, kiskanclifina
maglup olarak , bizzat kendine itiraf etmeksizin, hi¢ kendi farkina
varmaksizin, miteveffanin 6litmiinii arzu edebilir. Bunu biitiin kalbinin
dogrulugu ile inkér edebilir,—halbuki zehir, onu 6ldiirmek suretile, aksini
ishat etmis olur. Eger arzu mevcut ise, hususile kadinda bityiiciiniin
serir umdesi saklanmis oldugu vakit, bu arzunun mukadder eseri he-
men bir anda husul bulur. Iste bundan dolays, zehir tecriibesile emniyet
kazanilmis olur. Fakat bu umdenin huzuru lazim degildir: yalmz ola-
rak arzu buyilemek gibi dldiirebilir. Afrikanin bu cihetindeki yerliler

buna emindirler, ve bu dr.Pechuel-Loesch’in bize bir fikir verdigi karisik-

Iigmm menbaidir. “Kelimenin en fena manasile kendilerini bityiicii sa-
yan, ve hattd bunu herkesin oniinde itiraf eden, sahiden bazi kimseler
bulunduguna hi¢ siipe edemeyiz. Bir kimseyi zarara sokmak, onu
oldirmek icin o kimseye kars: kinli bir his beslemek Kkafi degil mi?
Kottt arzu, koti ig gibi aymi eseri husule getirir. O kotit arzu, kizdiran
glines su'ar1 gibi, {sliten riizglr gibi... nebatlarin ve hayvanlarin ze-
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hirleri gibi tesir eder. Bu telakki tesadiife cok biiyilk bir kuvvet verir.
Fena dilsiincelerden pek agik muvaffakiyet meydana ¢ikmis olabilir,
Bu halde bunlar kotii niyete miistenittir; bu kot niyette bulunan Kimse
_ bizzat kendini itham eder; yahut hi¢ olmazsa o kendine o suretle mu-
amelede bulunur ki baskalarinda ona karsi stipe uyanir, ve onu itham
etmeye onlara cesaret verir, bundan dolay1 yerliler sahst miinasebet-
lere tealliik eden her seye karst gayel miiteyakkiz bulunurlar., Birinin
pldiigiinii gormek arzusunun boylece, kelimenin biitiin kuvvetile, onu
pldiirmeye muadil olmasi, nazar degmek gibi, anormal mevcutlarda ve
ve bityiiciilerde bulunan gerir umde gibi, gayesine varmak icin sirf
~ kendisinin sirri hassasimin ona kafi gelmesidir.

Nouvelle - France’da “onlar (yerliler) bir digerinin oliimini arzu
yahut temmeni eden kimse, hususile o bityiicit olursa, ¢ok Kkerre kendi
arzusunun eserini elde edecegini tasavvur ederler: fakat bu temennide
bulunan bityiiciide ¢tekilerden sonra plir. ,-Tén’a’larda “samanin arzusu,
bilhassa iradenin kuvvetli bir meylile husul bulursa-yani onlarin alisgin
perisi vasitasile olursa, biitiin tesirini ifa eder. Bu neviden bir misali
Ter’a’mn tufan ayetinde goriilebilir, orada yerin tekrar zuhur etmesi
icin, kargamn kendi arzusuna o kadar kudret sarfeder ki, onun cehdi
kendini kaybettirir., - Shasa’larda “bazi Kkatil hallerinde, oldiirillenin
akrabalar ve doslari, Kkatilin olmesi yahut bir kazaya ngramasi icin
dua ederler. Filhakika ona bu vaki olursa, ona yahut onun ailesinden.
birisine (duada bulunanlarinda dahil olmasi adettir), bu oliimiin yahut
kazanin sebebi o dualar olduguna hiikiim olunur. Oldiiritlen kimsenin
akrabalarn kan babasmm odemeye mecbur olurlar, tipki katili maddi
bir kuvvetle oldiirmils yahut yaralamislar gibi., M. Sapir'de bize di-
yor ki: “yerlinin bana verdifi ifadeye gore, kuvvetli bir saman kendi
musabina fenahk “temenni, ederek, yahut onu diisiince vasitasila ze-
hirliyerek,, zarar verebilir. Bu usul ¢ok kerre masal devrine ait sahislar
vasitasile istimal olunur, meseld Ceyote, vasitasile, ve lisanda bu
ameliyeyi ifade etmek icin hususi bir kelime vardir... Cok kerre vaki
olur ki, biri kendini hasta his eder, filin saman da bir digeri tarafindan
hastaligr husule getirmekle itham olunur. Bu gibi bir halde, miicriim
saman hastay1 tedaviye mecbur tutulur, yoksa kendi idam edilmekle
korkutulur., Bu son cihet, zarar vermek arzusunun bir bityiilemeye
miimasil tutulduguna yeni bir delildir. Hemen hemen hertarafta, filha-
kika, birisini hasta ettigine kanaat edilen bityiicii ilkin kendinin husule
getirdigi bu vakiay: izale etmeye mecbur tutulur ; bu degismez bir
usulditr. Onun cezasi ancak bundan sonra gelir. Eger saman kendi
musabmin bitytisiinit bozmadan imtina ederse ona iziyet verilir ve ol-
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dirrtdtir. Keza, ¢ok kerre, bu cinayetle itham edilen kimse, kendisinin
masum oldugunu bilse bile, itiraf etmekten, ve soylenen musabim bii-
yustinii izale edecek geyleri yapiyor goziikmekten baska care yoktur. .

Bir Hidatsa yerlisi tarafindan rivayet olunan hikayede, ayilarla bir-
likte yasamis olan bir “hekim adam, goziikiir. O ayilara talim etmis ve
onlardan kendi bilyil kuvvetini almisdir. “O kendi kabilesine bin tiirlii -
muavenette bulunmusdur. Yerliler ac kaldiklar: vakit o nefsinde soyle
diigiiniyordu : “Mandalarin kdye yakin gelmeleri lazimdir, , ve o boyle |
dilstintince, onlar ta gelirdi., — Biritanya Colombiyasinda, “eger bir
yerli bir digerine kizip da, onu $ldiirmezse, ona 6fkesini gostermenin
en tesirli caresi ona soyle demekdir: “Sen yakinda .oleceksin!, Cok
zeman boyle oliimle tehdit edilen kimse bu kesif seniyetlesiyormus -
gibi dehset hisseder. Oliim vaki oldugu vakit, onun akrabalari onun
oliimiine sebep oldugunda siipe yoktur derler, ve bunun iizerine (eger
artik ortaya cikacak olan miicadeleye kars: koyacak halde iseler), ilk
firsatda ofkeli zemaninda 6liimii soyleyen kimse iizerine atesg ederler.,,

En son zemanlarda M. Preiiss beraber yasadig1 yerlilerde miimasil -
vakialar miisahede étmisﬁr: “kelimelere ve diisiincelere fevkalade bir
kudret isnat olunur... vuku bulan her sey yalniz dig faaliyete teallik
etmez, belki bir diigtincenin mahsulii telakki olunur; bu mukayeseden
dolay: hattd fiil vakiasinin hic ehemmiyeti yoktur; ve bir manaca fiil
diisiinmeden tefrik edilmez... kelimelere yalmiz ifade vasitasi olarak
bakilmaz, belki, biitin bagirmalar ve musiki gibi allahlar tizerine, yani
tabiat tizerine olan bir tesir vasitasi telakki ederler... kelimelerin ifade
~ ettikleri seyler, soyleyenin sahsinda bulunan biiyii kuvvetinden dolay,
yalniz sbylenmis olmakla artik vuku bulmus teldkki olunur... biz muh-
telif misallerde gorebiliriz ki, insan tesir ettigi vakit, diistinceler tesir
vasitas olarak birinei siraya gelirler, ne bu diisiinceler ne kelimelerin
ne de maddeten fiilin yardimi olmaksizin kendi eserlerini husule getire
bilirler.,, M. Preuss’iin diisiinits (Machdenken), yahut diisiince (Geda-
nke) dedigi sey, siipesiz Ingiliz ve Amerikan miisahitlerinin temenni
(Wish) kelimesile gosterdikleri seyden ayridir . Bu iptidailerin yaninda,
nazari telakkiler asld mevzuubahis olmaz, belki cok kerre hissi unsur
galip olan miiterekkip ruhi haletlerdir.

Cenubi Amerikada Lenguasdu grand Cheo’larda“bir adam yagmur
yahut Cenup soguk riizgarim arzu ettigini ifade etti mi, komsular:1 bu
arzuda degillerse, onu kuvvetli protesto ederler, ve bu arzusunda israr
etmemesi icin yalvarirlar. Onlar benim cenup ruzgar iizerinde hususi
bir tesirim oldugunu zannederlerdi; ben 1shk calmak suretile onu isteye--
rek estirdigime inanirlardi. Bu ihtimal, o insam1 bitiren sicag biraz
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hafiflendiren bu riizgir1 Avrupalilarin memnuniyetle karsilamalarindan
ileri geliyordu ., Bu olabilir, fakat arzunun da kendine mahsus hassa-
sini hesaba katmak 1azim gelir, hususile Lenquas’larin nazarinda oldu-
gu gibi M. Grulilf gibi kudretli bir bitylicti mevzuubahis oldugu vakit.—
Araucan’larda “oliiniin etrafinda kadinlarin nevha etmeleri sadece bir
cenaze aAdeti degildir, belki bu vesile ile bityil' tesirini haiz bir sira 1a-
netlemelerdir. Bada miisbet diger bir sekil bulunamayinca, intikam
boylece alinir.,

Nihayet, Hintte, Toda’larda “iki kisi bana dediler ki, bir bityiici
elde etmesini arzu ettigi bir eseri, hicbir bityit formilii istimaline,
ne de hususi bir mensek ifa etmeksizin, sadece o eseri diistinmek su-
retile onu sahiden husule getirebilir.,

O kadar miisterek olan bu itikat, gerek bundan teferru eden di-
ger itikatlari, gerek buna tealldk eden diger adetleri izah etmeye
yarar. Meseld bircok mahallerde, Cenubi Afrika ta, Hintde, ve bagka
yerlerde, uzun bir kurakhktan sonra, nihayet yagmur yagdi mi, hatta
hafif yahut dinmek halini gosterse bile tarlada calismaga gitmek ya-
sakhr.“Eger gece yagar, ve sabaha kadar devam ederse, yagmuru $a-
sirtmamak ve durdurmamak icin hic kimse ertesi. giinii tarla sirmez.,
Filhakika tarlasinda calisan erkek yahut kadn yagmurun dinme-
sini temenni etmekten Kkendisini menedemez, ve bu arzu yagmura
tesir eder. Simall Hintte “yagmura ihtiyac oldugu vakit, yagmur ya-
garken biri bast acik evinden cikarsa o hemen eve geri sokulur, ya-
hut ona sapkam veya sarigii giy denir : zira bagt acik kimse
yagmurun dinmesini gayri ihtiyari olarak temenni edecektir, ve boy-
lece etrafindakilere haksizhik etmis olacaktir., Bu kudretin hayvan-
lara da isnat olundugu vardir. Malacca yarim adasinda “kedi bulun-
durmak ugurlu sayiir, ciinkit bu hayvanlar i‘xstiinde yatmak icin yu-
musak bir yastik arzu ederler,ve boylece dolayisile efendilerinin re-
fahim temenni ederler ... Kopek bulundurmak ugursuzduf. .. Kopek,
efendisinin t')li'x_mi’inii ister, ¢linkii cenaze merasiminde hayvanlar bo-
gazlanir ve kopekler kemiklere kavusurlar.,Bunlar gayri ihtiyari temen-
nilerdir. Fakat eserlerini husule getirirler . S

Baz1 ictimal ziimrelerde, biiyliciye verilen cezalardan anlasilan
ofke, ve, cok kerre uzun tereddiitten sonra, ondan kurtulmak karari
verildigi vakit birdenbire hiicum etmek gibi, bityticiiniin ilka ettigl
bir nevi dehsetin ménasi, bu itikada gore, daha iyl anlagir. Biiyiicit
cok fenalik edebilir, ve bunu da pek ucuza yapar! Bir seyin vukubul-
masi icin, her hangi bir digerinden daha ziyade olarak, ona kuvvetli-
ce bir diisiinmek ve azim ile istemek kifayet eder: onun arzusu mut-
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laka olur. Imdi, o istedigi vakit, dikkati hi¢ celbetmeksizin, kiiclik par-
magim kimildatmaksizin ,- komsusu tizerine haraphk , hastalik , 6liim
getirilir. Bu kadar dehsetli olan bir adama karsi, ancak iki turlis ha-
reket miimkiindiir: onun hiisnii niyetini temin etmek, yahut onu im- .
ha etmek. Iste, onlarin malik olduklari, ve her neviden "edindikleri,
ve diger hicbir kimsenin ne redd etmeye yahut nede itiraz etmeye
cesaret edemedigi, bir kisim imtiyazlar ve menfaatler bundan ileri ge-
Iir. Pek cok kerre feci olan akibet te bundan ileri gelir. :

Sirf diistinee kuvvetile zarar vermek hassasi, umumiyetle kem
g0z yahut Peffatura denilen seye cok yakindan merbuttur. M. Hobley
bunun sebebini gosterdi. “Burada orada, biitiin memieketin her tara-
finda, kadin olsun erkek olsun, bununia muttasif kimseler olduguna
hitkiim olunur: buna malik olan esasen Oyle dogmustur. Yavas yavas
filan yahut filanin bu iktidara malik oldugu zanm her kese gelmeye
baglar, ciinkii komsusuna ait olan bir hayvana o sahsimn metettigi ve
biraz sonra o hayvanin hastalandign isitilir. Bu halde oyle goriimnii-
yor ki, bu hadisenin fena bir nazara degil, belki giptalh bir diisiince-
ve ait teldkki ediliyor. Hayvanin sahibi kem nazarli kimseyi arayip
bulur, ve fenaligin izalesinde israr eder; bunun ic¢in, beriki parmagim
salyesile 1slatir, ve hayvanin yiiziinii ve cisminin diger kisimlarini
1slak parmagile tutar: bununla biiyliniin izale edildigine inaniir.,
fmdi hayvanin sahibi, hayvammnin bir bilyliye musap olduguna hitkiim
eder, ve bunun failide hayvana balkan ve onu meteden kimsedir ki onu
arzu etmigtir. Ifade edilsin yahut edilmesin, bu arzu hayvana tesir
etmistir. Ancak bunun bir ildet vardwr. Ve bu halde daima kullanilan
' gey bityuciiliiktiir. Biiyliyli yapan kimsenin bizzat kendisinin bunu
jzale etmesi lazim gelir. Arzusu zarar veren kimseye bilyiicii nazarile
bakilr. |

“O avda, giizel hayvanlardan bir siirii gordiik. Biz onlara dikkat-
1i bakarken, biri onlara dogru parmagim uzatti. Aba gavdi dedi ki:
“Galla’larin  oniinde bodyle yapmaktan sakimin. Onlarin hayvanlarina
¢ok bakmayin, ve hususile onlari metetmekten ¢ekinin. Galla’lar hay-
vanlarina karst ¢ok kiskanchir: eger bir ecnebi onlarm hayvanlarina
hayretle bakarsa, onun imrendigine hiikiim ederler, ve hemen &fkele-
nirler. Onlarin hayvanlarina dikkatle bakmaymz, ve eger hayvanlar-
dan bahsederséniz sizin sozleriniz daha ziyade begenmemek tarzinda
olsun., Arabi Péirée’de “birisi imrenerek bir hayvana baktign vakit,
ona malik olmay: istediginden dolayi, memleket ehalisi onun ruhunun
hayvan ile miinasebete girdigine hiikiim ederler, ve eger sahibi onu
muhafaza ederse, hayvan heldk olur: Tipki bunun gibi, eger biri bir



kadina, bir gocuga, bir elbiseye imrenirse, onun ruhu bunlara fenahk
eder, ve bunlar artik iyi gitmezler. Eger fenahg@in amili bilinirse, onur:
elbisesinden bir parca istenir, ve onunla hasta olan kimseye tiissii ya-
pilir. Bu cok kerre iyi gelir, fakat her vakit degil. Eger bilinmezse

filan yahut fildmn hayvanim bu hale koyam bulacak olan “goren,i
aramak lazim gelir. -

Imdi, imrenme, bizzat imrendigi seyi arzu eden Kimsenin Tuhunun
sade bir hissi yahut arzusu degildir, belki miisbet ve miiessir bir fiilidir.
M. Preuss’iin ifadesine gore, bu ahvalde, diistince, fiil gibi tesir eder.
Misyoner Casalis’te buna isaret etmistir. Der ki “imrenmenin kendine
mahsus deldleti vardir. Bu kavimler ona fazla miithig bir kuvvet tanir-
lar, ve kalbin gayri muntazam arzularim susturmak miimkiin olmaya-
cagl miitearefesini yazmisa benzerler. Ben hatirlayorum ki benim
Lessanto’ya muvasaletimden biraz zeman sonra, bir reis on emri say-
maya ugrasarak anca dokuzunu bulabildi. Biz ona onuncusunu hafr-
lattik. “Sen asla goz dikip imrenme., dedi ki, o ayr bir emir degildir -
ben: “Sen hic hirsizlik etme, hi¢ zina etme., derken onu da saydim.

Boylece, Isanin kanun kendilerine tevdi olunanlara izah etmeye mec-
bur oldugu seyi putperestin vicdam ona ilham ediyordu.,

Bu miisahede artik siipe birakmayor . Bassouto’larin maseri tasav- =
vurlarinda, imrenip goz dikmek, hirsizhk etmekle birdir (Bantou’lar da
zina bilhassa bir milke tearruz gibidir). Bizim ahlak istidad: dedigimiz
sey, onlara gore, goz dikilen sey lizerine tesir eden ve o seyin zararint
mucip olan sirri bir kuvvetin fiilidir. Casalis ve M. Masil bu kuvveti

“ruh,a isnat ederler. Kelime elverislidir, fakat iptidailerin diiglindiik-
lerine tevafuk etmez. Bunlarin arzu, goz dikip imrenme, kem goz ile bii-

yillemeyi viicude getiren gerir umde arasinda bulduklar: sik1 aldka, bu-
rada bizim “rub” diyince anladigimz sey mevzuubahis olmadifim dii-
stindiiriir. Ihtimal bunda daha ziyade her geyden, her canlidan, her
insan gahsindan zuhur edip ¢ikan, ve bu gahislar reis, bityiik ata, si-
hirbaz v. s. oldugu vakit bilhassa kuvyvetli ve dehgetli olan mana min
bir tecellisidir. Bu vasiflardan bazisi ile bu mana “ame, denilen ma-

nevi umdeye istirak eder; diger vasiflarlada, temamile bagka tiirlit olur.
Ne olursa olsun, hic olmazsa gu sabit olmustur ki, iptidailerin

maseri tasavvurlarina gore, arzunun bizzat kendisi, biyi formulii ol-
maksizin, menasik olmaksizin, kendi manzuru iizerine tesir edecek suTI.
hassayl haizdir. Ikinci illetleri ve her nevi aletleri ihmél etmeyi, ve
dikkatini ancak, onun nazarmda asid fail illet olan, goriinmez illetler
{izerine cevirmeyi itiyat edinmis olan bu zihniyete gore bunda garip

bir sey yoktur . |
Lévy -Bruhl — Halil Nimetullah
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